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SYLABUS PRZEDMIOTU NA STUDIACH WYŻSZYCH

	Lp. 
	Elementy składowe sylabusu 
	Opis 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	l. 
	Nazwa przedmiotu 
	Antropologia słowa
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	2. 
	Nazwa jednostki prowadzącej 
	Wydział Polonistyki

Katedra Historii Języka i Dialektologii
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	przedmiot 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	3. 
	Kod przedmiotu 
	WF.IP.wku/2/7
	
	

	4. 
	Język przedmiotu 
	
	polski
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Grupa treści kształcenia, 
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	5. 
	w ramach której przedmiot jest 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	• 
	Grupa treści kierunkowych.
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	realizowany 
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	Przedmiot: 
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	• 
	obowiązkowy do zaliczenia semestru/roku studiów, 
	
	
	
	
	

	6. 
	Typ przedmiotu 
	• 
	obowiązkowy do ukończenia całego toku studiów, 
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	7. 
	Rok studiów, semestr 
	I i II semestr II roku. Specjalność.
	
	jest 

	
	
	
	
	
	

	8. 
	Imię i nazwisko osoby (osób) 
	prof. dr hab. Renata Przybylska
	
	
	
	
	
	
	

	
	prowadzącej przedmiot 
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Imię i nazwisko osoby (osób) 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	egzaminującej bądź udzielającej 
	
	prof. dr hab. Renata Przybylska
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	9. 
	zaliczenia w przypadku, gdy nie 
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	jest nim osoba prowadząca dany 
	
	
	
	
	
	
	
	- 
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	przedmiot 
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	10. 
	Formuła przedmiotu 
	
	

	
	
	Wykład
	
	

	  11.


	Wymagania wstępne


	

	 12.
	Liczba godzin zajęć dydaktycznych
	 60 godzin

	13.
	Liczba punktów ECTS przypisana przedmiotowi
	 8 ECTS

	14.
	Czy podstawa obliczenia średniej ważonej?
	Tak

	15.
	Założenia i cele przedmiotu
	Antroplogia słowa zapoznaje słuchaczy z nowoczesnym ujęciem aktywności mownej człowieka i różnych sposobów używania języka w przeszłości i współcześnie w aspekcie antropologicznym. Ujmuje problem z perspektywy historycznej i synchronicznej, etnolingwistycznej, estetycznej oraz komunikacyjnej (zwłaszcza wpływ mediów elektronicznych, problemy cyberprzestrzeni i hipertekstu). Daje klucz do rozumienia i interpretowania relacji człowiek – język- kultura.

	16.
	Metody dydaktyczne
	Wykład i indywidualne konsultacje na dyżurach 



	17.
	Forma i warunki zaliczenia przedmiotu, w tym zasady dopuszczenia do egzaminu, zaliczenia z przedmiotu, a także formę i warunki zaliczenia poszczególnych form zajęć wchodzących w zakres danego przedmiotu
	Metody pracy studenta: udział w wykładzie, samodzielna lektura i interpretacja zdanych tekstów.

Forma i warunki zaliczenia: złożenie egzaminu ustnego, obejmującego zagadnienia  z wykładu, zagadnienia z podręcznika Antropologia słowa , oprac. Grzegorz Godlewski, Andrzej Mencwel, Roch Sulima (wybrane rozdziały), zagadnienia z indywidualnie wybranych 5 lektur własnych z określonej listy.

	18.
	Treści merytoryczne przedmiotu oraz sposób ich realizacji 


	1. Główne orientacje metodologiczne w zakresie antropologii słowa.

2. Repertuar funkcji języka w aspekcie antropologicznym          

3. Modele aktu komunikacji i ich ewolucja (telegraficzny i „orkiestralny”)

4. Rola kontekstu w komunikacji: Edwarda Halla podział na kultury wysokiego i niskiego kontekstu

5. Socjolingwistyczna koncepcja kodu ograniczonego i rozwiniętego Basila Bernsteina.

6. Tabu w języku i kulturze. Mechanizmy eufemizacji. Poprawność polityczna w języku jako nowe tabu.

7. Charakterystyka relacji człowiek a język w kulturach oralnych. Oralność według Waltera Onga. 

8. Główne praktyki kultur oralnych. Wyróżniki tekstów oralnych. Pojęcie formuły za Albertem Lordem. Relikty oralności pierwotnej współcześnie. 

9. Narodziny i rozwój pisma. Główne typy pisma. Znaczenie pisma alfabetycznego dla rozwoju komunikacji językowej.

10. Przejście od kultury oralnej do piśmiennej. Pierwotna nieufność do pisma i jej przyczyny (m.in. Platon)

11. Opozycja oralność –piśmienność w ujęciu synchronicznym i diachronicznym

12. Przełom w komunikacji językowej związany z kulturą druku. Główne dyskursy kultury druku

13. Współczesna epoka multimedialna. Nowe media a zmiany w komunikacji i relacji człowiek a język.

14. Pojęcie językowego obrazu świata. Składniki JOS.

15. Metodologia badań językowego obrazu świata w ujęciu J.Bartmińskiego.

16. Problem stereotypów językowo-kulturowych i metod ich badania.

17. Problematyka dialogu międzykulturowego w dobie globalizacji. Koncepcja Anny Wierzbickiej i jej pojęcie skryptu kulturowego.

	19.
	Wykaz literatury podstawowej i uzupełniającej, obowiązującej do zaliczenia danego przedmiotu
	1. Lektury obowiązkowe:

Antropologia słowa, oprac. Grzegorz Godlewski, Andrzej Mencwel, Roch Sulima, Warszawa 2003

Obowiązkowo rozdziały:

I.Zjawisko języka, VII. Imię, nazwa, kategoria, VIII, Słowo święte, XI. Kultura pisma – cywilizacja, XIII. Kultura druku, XIV Dyskursy kultury druku, XV. Słowo w kulturze multimedialnej

2. Lektury uzupełniające: 

Bartmiński Jerzy, Stereotypy mieszkają w języku, Lublin 2007

Cepik Jerzy, Jak człowiek nauczył się pisać, Warszawa 1987.

Friedrich Johann, Zapomniane pisma i języki, przeł. B.S.Kupść, Warszawa 1958

Foucault Michel, Powiedziane, napisane. Szaleństwo i literatura, wyb. i oprac. T. Komendant. Warszawa 1999

Grabias Stanisław, Język w zachowaniach społecznych, Lublin 1994

Grzegorczykowa Renata, Problem funkcji języka i tekstu w świetle teorii aktów mowy, w: Funkcje języka i wypowiedzi, red. J. Bartmiński i R.Grzegorczykowa, 

Języka a kultura, tom 4, Wrocław 1991, s. 11-28.

Językowy obraz świata, red. red. J. Bartmiński, Lublin 1990

Językowy obraz świata i kultura, red. A.Dąbrowska i J.Anusiewicz, Język a kultura, t.13, Wrocław 2000.

Lalewicz Janusz, Komunikacja językowa i literatura, Wrocław 1975, cz.II. Słowo pisane

Levinson Paul, Miękkie ostrze. Naturalna historia i przyszłość rewolucji informacyjnej, przeł. H.Jankowska, Warszawa 1999, rozdz. Jak wydrukowano świat nowożytny.

Lyons John, Kontekst, styl, kultura, w; tegoż Semantyka, t.2., przeł. A.Weinsberg, Warszawa 1989.

 -------------------Nazywanie po imieniu, w: Semantyka t.1.

Pisarkowa Krystyna, Językoznawstwo Bronisława Malinowskiego, t.1. Więzy wspólnego języka, Kraków 2000

Puzynina Jadwiga, Język wartości, Warszawa 1992

--------------------, O manipulacji językowej; O dyskursie oceniającym i dyrektywnym, w: tejże, Słowo-wartość –kultura, Lublin 1997                              

Rozgrywanie światów. Formy perswazji w kulturze współczesnej, red. I. Iwasiów, J Madejski, Szczecin 1994.

Toffler Alvin, Trzecia fala, przeł. E. Woydyłło, Warszawa 1986. 

Tołstaja Swietłana, Tekst ustny w języku i kulturze, Etnolingwistyka 1992, nr 5.

Whorf Benjamin Lee, Język, myśl i rzeczywistość, przeł. T.Hołówka, Warszawa 1982

Wierzbicka Anna, Język – umysł –kultura, Warszawa 1999

Wierzbicka Anna, Słowa klucze. Różne języki – różne kultury, Warszawa 2007


* sporządzono w oparciu o broszurę "Europejski system transferu i akumulacji punktów (ECTS). Krótki przewodniR', opracowany na podstawie przewodnika "Europejski System Transferu i Akumulacji Punktów i Suplement do Dyplomu", sfinansowany w ramach funduszy Programu SOCRATES-Erasmus, Warszawa 2006. 

